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TM-P20II/TM-P80II

English
•	 This product is a soft case for carrying TM-P20II or TM-P80II.
•	 Be sure to use this product following the instructions and precautions 

described on this document.
•	 If this product gets wet, dry it thoroughly before use. When drying, do 

not use fire, equipment that generates heat or warm air, or equipment 
that dries clothes.

•	 If this product gets dirty, wash it with water or mild detergent.
•	 Do not use or store this product in a place exposed to direct sunlight, 

near a heating appliance, or in a place where it may get wet, or where 
there is a lot of steam, humidity, oil smoke, or dust.

•	 The dust-proof and splash-proof performance (IP54) of this product is 
only available when the transparent window is facing up and the zipper 
and two covers are closed. The performance of this product is the result 
of evaluation by a third party organization, and does not guarantee 
compliance with the standard, no damage, or no failure. This product 
cannot be used submerged in water.

•	 This product does not protect the stored printer from shocks such as 
dropping. Please be careful not to drop or bump the product.

•	 Keep magnetic cards, such as credit cards, away from the magnet of the 
paper exit cover. The magnetic data on the card may be erased.

Français
•	 Ce produit est un étui souple pour transporter la TM-P20II ou la TM-P80II.
•	 Veillez à utiliser ce produit selon les instructions et les précautions 

décrites dans ce document.
•	 Si ce produit est mouillé, séchez-le soigneusement avant utilisation. Lors 

du séchage, n’utilisez pas de feu, d’équipement générant de la chaleur 
ou de l’air chaud ou d’équipement de séchage des vêtements.

•	 Si ce produit est sale, lavez-le à l’eau ou avec un détergent doux.
•	 N’utilisez pas ou ne stockez pas ce produit dans un endroit exposé à la 

lumière directe du soleil, à proximité d’un appareil de chauffage ou dans 
un endroit où il peut être mouillé ou exposé à une quantité importante 
de vapeur, d’humidité, de fumée d’huile ou de poussière.

•	 Les performances anti-poussière et anti-éclaboussures (IP54) de ce pro-
duit ne sont disponibles que lorsque la fenêtre transparente est orientée 
vers le haut et que la fermeture éclair et les deux couvercles sont fermés. 
Les performances de ce produit sont le résultat d’une évaluation par 
un organisme tiers et ne garantissent pas la conformité à la norme ou 
l’absence de dommages ou de panne. Ce produit ne peut pas être utilisé 
immergé dans l’eau.

•	 Ce produit ne protège pas l’imprimante rangée à l’intérieur des chocs 
tels qu’une chute. Veillez à ne pas faire tomber ou heurter le produit.

•	 Tenez les cartes magnétiques, telles que les cartes de crédit, éloignées 
de l’aimant du capot de sortie du papier. Les données magnétiques de la 
carte peuvent être effacées.

Deutsch
•	 Dieses Produkt ist eine Polstertasche für TM-P20II oder TM-P80II.
•	 Stellen Sie sicher, dass Sie dieses Produkt gemäß den Anweisungen und 

Vorsichtsmaßnahmen aus diesem Dokument verwenden.
•	 Wenn dieses Produkt nass wird, trocknen Sie es gründlich, bevor Sie es 

verwenden. Benutzen Sie zum Trocknen kein Feuer, keine Geräte, die 
Hitze oder warme Luft erzeugen, und keine Geräte zum Reinigen von 
Kleidung.

•	 Wenn dieses Produkt schmutzig wird, waschen Sie es mit Wasser oder 
einem milden Reinigungsmittel.

•	 Verwenden oder lagern Sie dieses Produkt nicht an einem Ort, der 
direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist, nicht in der Nähe von Heizungsvor-
richtungen und nicht an einem Ort, wo das Produkt nass werden könnte, 
oder wo viel Dampf, Feuchtigkeit, öliger Rauch oder Staub auftritt.

•	 Die vor Staub und Spritzwasser schützenden Eigenschaften (IP54) 
besitzt dieses Produkt nur, wenn das transparente Fenster nach oben 
zeigt und der Reißverschluss und die beiden Abdeckungen geschlos-
sen sind. Die Eigenschaften dieses Produkts sind das Ergebnis einer 
Beurteilung durch eine dritte Organisation und sind keine Garantie für 
die Einhaltung des Standards sowie für das Nicht-Auftreten von Schäden 
oder Fehlfunktionen. Dieses Produkt darf nicht unter Wasser getaucht 
verwendet werden.

•	 Dieses Produkt schützt den darin aufbewahrten Drucker nicht vor 
Erschütterungen, beispielsweise beim Fallenlassen. Seien Sie daher 
vorsichtig, das Produkt nicht fallen zu lassen oder damit gegen etwas 
zu stoßen.

•	 Halten Sie magnetische Karten, beispielsweise Kreditkarten, von dem 
Magnet an der Papierausgabe-Abdeckung fern. Die magnetischen 
Daten auf der Karte könnten gelöscht werden.

Nederlands
•	 Dit product is een zachte draagtas voor de TM-P20II of TM-P80II.
•	 Zorg ervoor dat u dit product gebruikt volgens de instructies en voor-

zorgsmaatregelen die in dit document worden beschreven.
•	 Als dit product nat wordt, droog het dan goed af voor gebruik. Gebruik 

bij het drogen geen vuur, apparatuur die warmte of warme lucht gener-
eert, of apparatuur die kleding droogt.

•	 Als dit product vuil wordt, kunt u het wassen met water of een mild 
afwasmiddel.

•	 Gebruik of bewaar dit product niet op een plaats die blootstaat aan 
direct zonlicht, in de buurt van een verwarmingstoestel, op een plaats 
waar het nat kan worden of op een plaats waar veel stoom, vochtigheid, 
olierook of stof aanwezig is.

•	 Dit product is alleen stof- en spatwaterdicht (IP54) wanneer het door-
zichtige venster naar boven is gericht en de rits en twee afdekplaatjes 
zijn gesloten. De prestaties van dit product zijn het resultaat van een 
evaluatie door een derde organisatie, en garanderen niet dat het aan de 
norm voldoet of geen schade of geen defect vertoont. Dit product kan 
niet worden gebruikt ondergedompeld in water.

•	 Dit product beschermt de opgeborgen printer niet tegen schokken, 
zoals een val. Zorg ervoor dat u het product niet laat vallen of ertegen 
stoot.

•	 Houd magnetische kaarten, zoals creditcards, uit de buurt van de 
magneet van de klep van de papieruitgang. De magnetische gegevens 
op de kaart kunnen worden gewist.

Italiano
•	 Questo prodotto è una custodia morbida per trasportare la stampante 

TM-P20II o TM-P80II.
•	 Utilizzare il prodotto seguendo le istruzioni e le precauzioni descritte 

nel presente documento.
•	 Se il prodotto si bagna, asciugarlo completamente prima dell’uso. Per 

asciugarlo, non utilizzare fiamme, apparecchi che generano calore o aria 
calda oppure un’asciugatrice.

•	 Se il prodotto si sporca, lavarlo con acqua o detergente delicato.
•	 Non utilizzare o custodire il prodotto in luoghi esposti alla luce solare 

diretta, vicino a un apparecchio riscaldante, in luoghi in cui potrebbe bag-
narsi o in ambienti molto esposti a vapore, umidità, fumi oleosi o polvere.

•	 Il prodotto garantisce la protezione dichiarata dalla polvere e dagli spru-
zzi (IP54) solo se la finestra trasparente è rivolta verso l’alto e la zip e le 
due coperture sono chiuse. Le prestazioni del prodotto sono valutate da 
una società esterna e non garantiscono la conformità con lo standard, 
né mettono il prodotto al riparo da danni o guasti. Il prodotto non può 
essere utilizzato immerso in acqua.

•	 Il prodotto non protegge la stampante contenuta al suo interno dagli 
urti, ad esempio in caso di cadute. Prestare attenzione a non far cadere 
o urtare il prodotto.

•	 Tenere le carte magnetiche, ad esempio le carte di credito, lontane dal 
magnete del coperchio di uscita della carta. I dati magnetici sulla carta 
potrebbero cancellarsi.

Español
•	 Este producto es una funda suave para transportar los modelos  

TM-P20II o TM-P80II.
•	 Asegúrese de utilizar este producto siguiendo las instrucciones y pre-

cauciones descritas en este documento.
•	 Si este producto se moja, séquelo bien antes del uso. Para secarlo, no 

utilice fuego, aparatos que generen calor o aire caliente, ni aparatos 
para secar la ropa.

•	 Si este producto se ensucia, lávelo con agua o un detergente suave.
•	 No utilice ni guarde este producto en un lugar expuesto a la luz solar 

directa, cerca de un calefactor o en un lugar donde se pueda mojar o 
donde haya mucho vapor, humedad, humo de aceite o polvo.

•	 Las características antipolvo y antisalpicaduras (IP54) de este produc-
to solo son efectivas si la ventanilla transparente está cara arriba y la 
cremallera y las dos cubiertas están cerradas. El rendimiento de este 
producto es el resultado de la evaluación de una organización externa y 
no garantiza el cumplimiento de la normativa, la ausencia de daños o la 
ausencia de fallos. Este producto no se puede sumergir en agua.

•	 Este producto no protege la impresora guardada contra impactos, como 
los producidos al caerse. Procure que no se le caiga o golpee el producto.

•	 Mantenga las tarjetas magnéticas, como las tarjetas de crédito, lejos 
del imán de la cubierta de salida del papel. Los datos magnéticos de la 
tarjeta podrían borrarse.

Português
•	 Este produto é uma bolsa flexível para transportar a TM-P20II ou  

TM-P80II.
•	 Certifique-se de que utiliza este produto de acordo com as instruções e 

precauções descritas neste documento.
•	 Se este produto estiver molhado, seque-o minuciosamente antes da 

utilização. Ao secar, não use fogo, equipamento que gere calor ou ar 
quente ou equipamento que seque roupa.

•	 Se o produto ficar sujo, lave-o com água ou detergente neutro.
•	 Não utilize nem armazene este produto num local exposto à luz solar dire-

ta, próximo de um aparelho de aquecimento, num local onde possa ficar 
molhado ou onde exista muito vapor, humidade, névoa de óleo ou pó.

•	 O desempenho à prova de pó e salpicos (IP54) deste produto só está 
disponível quando a janela transparente está virada para cima e o fecho 
de correr e as duas tampas estiverem fechadas. O desempenho deste 
produto é o resultado da avaliação por uma organização de terceiros e 
não garante conformidade com a norma, sem danos ou sem falhas. Este 
produto não pode ser submerso em água.

•	 Este produto não protege a impressora armazenada contra impactos 
devido a quedas. Tenha cuidado para não deixar cair nem bater com o 
produto.

•	 Mantenha os cartões magnéticos, tais como cartões de crédito, 
afastados do íman da tampa de saída de papel. Os dados magnéticos no 
cartão poderão ser eliminados.

Türkçe
•	 Bu ürün, TM-P20II veya TM-P80II ürününü taşımak için kullanılan 

yumuşak bir kılıftır.
•	 Bu ürünü, bu belgede açıklanan talimatlara ve önlemlere uyarak kul-

landığınızdan emin olun.
•	 Bu ürün ıslanırsa ürünü kullanmadan önce iyice kurulayın. Kurularken 

ateş, ısı veya sıcak hava yayan ekipman ya da kıyafet kurutma ekipmanı 
kullanmayın.

•	 Bu ürün kirlenirse su veya hafif deterjanla yıkayın.
•	 Bu ürünü doğrudan güneş ışığına maruz kalan bir yerde, bir ısıtma ci-

hazının yanında, ıslanabileceği bir yerde ya da çok miktarda buhar, nem, 
yağ dumanı veya toz bulunan bir yerde kullanmayın veya saklamayın.

•	 Bu ürünün toz geçirmezlik ve su sıçramasına dayanıklılık performansı 
(IP54) sadece şeffaf pencere yukarıya bakacak şekilde fermuar ve iki 
kapak kapalıyken mevcuttur. Bu ürünün performansı, üçüncü taraf bir 
kuruluş tarafından yapılan değerlendirme sonucudur ve standarda 
uygunluğu, hasarsızlığı veya arıza olmamasını garanti etmez. Bu ürün, 
suya daldırılmış şekilde kullanılamaz.

•	 Bu ürün, içine konulan yazıcıyı düşme gibi darbelerden korumaz. Lütfen 
ürünü düşürmemeye veya bir yere çarpmamaya dikkat edin.

•	 Kredi kartı gibi manyetik kartları, kağıt çıkış kapağının mıknatısından 
uzak tutun. Kartta bulunan manyetik veriler silinebilir.

Ελληνικά
•	 Αυτό το προϊόν είναι μια μαλακή θήκη για μεταφορά του  

TM-P20II ή του TM-P80II.
•	 Βεβαιωθείτε ότι χρησιμοποιείτε αυτό το προϊόν ακολουθώντας τις 

οδηγίες και τις προφυλάξεις που περιγράφονται σε αυτό το έγγραφο.
•	 Εάν αυτό το προϊόν βραχεί, στεγνώστε το καλά πριν από τη χρήση. 

Κατά το στέγνωμα, μη χρησιμοποιείτε φωτιά, εξοπλισμό που παράγει 
θερμότητα ή ζεστό αέρα ή εξοπλισμό που στεγνώνει τα ρούχα.

•	 Εάν αυτό το προϊόν λερωθεί, πλύνετέ το με νερό ή ήπιο απορρυπαντικό.
•	 Μη χρησιμοποιείτε ή αποθηκεύετε αυτό το προϊόν σε μέρος εκτεθειμένο 

στο άμεσο ηλιακό φως, κοντά σε συσκευή θέρμανσης ή σε μέρος όπου 
μπορεί να βραχεί ή όπου υπάρχει πολύς ατμός, υγρασία, καπνός λαδιού 
ή σκόνη.

•	 Η απόδοση της προστασίας από τη σκόνη και τα πιτσιλίσματα (IP54) 
αυτού του προϊόντος υφίσταται μόνο όταν το διαφανές παράθυρο είναι 
στραμμένο προς τα επάνω και το φερμουάρ και τα δύο καλύμματα 
είναι κλειστά. Η απόδοση αυτού του προϊόντος είναι αποτέλεσμα 
αξιολόγησης από τρίτο οργανισμό και δεν εγγυάται τη συμμόρφωση με 
το πρότυπο, καμία ζημιά ή καμία βλάβη. Αυτό το προϊόν δεν μπορεί να 
χρησιμοποιηθεί βυθισμένο στο νερό.

•	 Αυτό το προϊόν δεν προστατεύει τον αποθηκευμένο εκτυπωτή από 
κρούσεις όπως πτώση. Προσέξτε να μην πέσει ή χτυπήσει το προϊόν.

•	 Κρατήστε τις μαγνητικές κάρτες, όπως τις πιστωτικές κάρτες, μακριά 
από τον μαγνήτη του καλύμματος εξόδου χαρτιού. Τα μαγνητικά 
δεδομένα στην κάρτα ενδέχεται να διαγραφούν.

Slovenščina
•	 Ta izdelek je mehka torba za prenašanje TM-P20II ali TM-P80II.
•	 Poskrbite, da izdelek uporabljate ob upoštevanju navodil in previdnost-

nih ukrepov, opisanih v tem dokumentu.
•	 Če se izdelek zmoči, ga pred uporabo dobro posušite. Za sušenje ne 

uporabljajte ognja, opreme, ki ustvarja toploto ali topel zrak, ali opreme 
za sušenje oblačil.

•	 Če se izdelek umaže, ga umijte z vodo ali blagim detergentom.
•	 Izdelka ne uporabljajte ali shranjujte na mestu, ki je izpostavljeno ne-

posredni sončni svetlobi, blizu ogrevalne naprave ali na mestu, kjer bi se 
lahko zmočil ali kjer je velika količina pare, vlage, mastnega dima ali prahu.

•	 Odpornost na prah in pljuske (IP54) tega izdelka je zagotovljena le, če je 
prozorno okno obrnjeno navzgor, zadrga in oba pokrova pa sta zaprta. 
Učinkovitost tega izdelka je preizkusila tretja organizacija, zaradi česar 
ni zagotovljeno izpolnjevanje standarda, preprečitev poškodb ali okvar. 
Izdelka se ne sme uporabljati, če je potopljen v vodo.

•	 Izdelek shranjenega tiskalnika ne ščiti pred udarci, na primer ob padcu. 
Bodite previdni, da vam izdelek ne pade oziroma da ne udarite po njem.

•	 Magnetnih kartic, kot so kreditne kartice, ne približujte magnetu pokro-
va za izstop papirja. Magnetni podatki na kartici se lahko uničijo.

Hrvatski
•	 Ovaj proizvod je meka torbica za nošenje namijenjena modelu  

TM-P20II ili TM-P80II.
•	 Ovaj proizvod obavezno upotrebljavajte slijedeći upute i mjere opreza 

opisane u ovom dokumentu.
•	 Ako se ovaj proizvod smoči, prije upotrebe dobro ga osušite. Prilikom 

sušenja nemojte se koristiti vatrom, opremom koja proizvodi toplinu ili 
topli zrak ili opremom koja suši odjeću.

•	 Ako se ovaj proizvod zaprlja, operite ga vodom ili blagim deterdžentom.
•	 Nemojte upotrebljavati niti pohranjivati ovaj proizvod na mjestu 

izloženom izravnoj sunčevoj svjetlosti, u blizini uređaja za grijanje ili na 
mjestu gdje bi se mogao smočiti, ili gdje ima mnogo pare, vlage, dima 
ulja ili prašine.

•	 Performanse ovog proizvoda koje se odnose na otpornost na prašinu 
i otpornost na prskanje (IP54) doći će do izražaja samo kada je prozirni 
okvir okrenut prema gore, a zatvarač i dva poklopca zatvoreni. Perfor-
manse ovog proizvoda rezultat su procjene nezavisne organizacije i ne 
jamče usklađenost sa standardom, kao ni proizvod bez oštećenja ili bez 
kvara. Ovaj se proizvod ne može upotrebljavati dok je uronjen u vodu.

•	 Ovaj proizvod ne štiti pohranjeni pisač od udaraca poput pada. Pazite 
da proizvod ne ispustite ili ne udarite.

•	 Držite magnetske kartice, kao što su kreditne kartice, podalje od magneta 
poklopca za izlaz papira. Podaci na magnetskoj kartici mogu se izbrisati.

македонски
•	 Овој производ е мека торбичка за носење на TM-P20II или TM-P80II.
•	 Користете го овој производ само според упатствата и мерките на 

претпазливост што се опишани во овој документ.
•	 Ако овој производ се намокри, исушете го убаво пред да го 

користите. Кога го сушите, не користете оган, опрема што создава 
топлина или топол воздух или опрема за сушење облека.

•	 Ако производот се извалка, измијте го со вода или благ детергент.
•	 Не користете го и не чувајте го производот на место што е директно 

изложено на сончева светлина, во близина на уред за греење или 
на место каде што може да се наводени или на место каде што има 
многу пареа, влажност, чад од масло или прашина.

•	 Отпорноста на прашина и на вода (IP54) на овој производ постојат 
само кога проѕирниот капак е свртен нагоре, а патентот и двата 
капаци се затворени. Перформансите на овој производ се резултат 
на проверка од друга организација и не се гарантира дека има 
усогласеност со стандард, дека нема да има штета или дека нема да 
има дефект. Овој производ не може да се користи ако е потопен во 
вода.

•	 Овој производ не го заштитува печатачот во него од удари како што 
е паѓање. Внимавајте производот да не ви паѓа и да не го удирате.

•	 Чувајте ги магнетните картички, како што се кредитни картички, 
подалеку од магнетот на капакот од кој излегува хартијата. 
Магнетните податоци на картичката може да се избришат.

Srpski
•	 Ovaj proizvod je meka futrola za uređaj TM-P20II ili TM-P80II.
•	 Ovaj proizvod obavezno koristite u skladu sa uputstvima i merama 

predostrožnosti navedenim u ovom dokumentu.
•	 Ako se proizvod nakvasi, pre upotrebe ga temeljno osušite. Za sušenje 

nemojte koristiti plamen, opremu koja stvara toplotu ili topao vazduh, ili 
opremu koja služi za sušenje odeće.

•	 Ako se proizvod uprlja, operite ga pomoću vode i blagog deterdženta.
•	 Ovaj proizvod nemojte koristiti ili skladištiti na mestu koje je izloženo 

direktnoj sunčevoj svetlosti, u blizini grejnog tela, na mestu gde se može 
nakvasiti ili na mestu koje je izloženo vodenoj pari, vlažnosti, uljnoj pari 
ili prašini.

•	 Ovaj proizvod je otporan na prašinu i prskanje tečnosti (IP54) samo kada 
je providni prozor okrenut nagore i kada su patent zatvarač i dva poklop-
ca zatvoreni. Učinak ovog proizvoda je rezultat procene od strane trećeg 
lica i ne garantuje usklađenost sa standardima, nepostojanje oštećenja ili 
kvarova. Ovaj proizvod ne može da se koristi kada je potopljen u vodu.

•	 Ovaj proizvod ne štiti štampač koji se nalazi u njemu od udara, na primer 
ako se ispusti. Pazite da ne ispustite ili udarite proizvod.

•	 Magnetne kartice, kao što su kreditne kartice, držite dalje od magneta 
koji se nalazi na poklopcu izlaza za papir. Podaci na magnetnim trakama 
kartica mogu da budu izbrisani.

Dansk
•	 Dette produkt er et blødt bæreetui til TM-P20II eller TM-P80II.
•	 Sørg for at bruge dette produkt ved at følge instruktionerne og for-

holdsreglerne beskrevet i dette dokument.
•	 Hvis dette produkt bliver vådt, skal du tørre det grundigt før brug. Un-

der tørring må du ikke bruge ild, udstyr, der genererer varme eller varm 
luft, eller udstyr, der tørrer tøj.

•	 Hvis dette produkt bliver snavset, skal det vaskes med vand eller et 
mildt rengøringsmiddel.

•	 Undlad at bruge eller opbevare dette produkt på et sted, der er udsat for 
direkte sollys, i nærheden af et varmeapparat eller på et sted, hvor det 
kan blive vådt, eller hvor der er meget damp, fugt, olierøg eller støv.

•	 Dette produkts støvtætte og stænktætte ydeevne (IP54) er kun 
tilgængelig, når det gennemsigtige vindue vender opad, og lynlåsen 
og de to dæksler er lukket. Dette produkts ydeevne er resultatet af en 
tredjepartsorganisations evaluering og garanterer ikke overholdelse 
af standarden, ingen skade eller fejl. Dette produkt kan ikke bruges 
nedsænket i vand.

•	 Dette produkt beskytter ikke den opbevarede printer mod stød, såsom 
at tabe den. Pas på ikke at tabe eller støde produktet.

•	 Hold magnetiske kort, såsom kreditkort, væk fra magneten på papi-
rudgangsdækslet. De magnetiske data på kortet kan blive slettet.

Print



Suomi
•	 Tämä tuote on TM-P20II- tai TM-P80II-laitteelle tarkoitettu 

pehmeä kantopussi.
•	 Varmista, että käytät tätä tuotetta seuraavien ohjeiden ja tässä 

asiakirjassa kuvattujen varotoimien mukaisesti.
•	 Jos tämä tuote kastuu, kuivaa se huolellisesti ennen käyttöä. 

Älä käytä kuivaamiseen avotulta tai lämpöä tai lämmintä ilmaa 
tuottavia laitteita tai vaatteiden kuivaamiseen tarkoitettuja 
laitteita.

•	 Jos tämä tuote likaantuu, pese se vedellä tai miedolla pe-
suaineliuoksella.

•	 Älä käytä tai säilytä tätä tuotetta paikassa, jossa se altistuu 
suoralle auringonvalolle tai on lämmityslaitteen lähellä, tai 
paikassa, jossa se saattaa kastua tai jossa esiintyy paljon 
höyryä, kosteutta, öljysavua tai pölyä.

•	 Tämän tuotteen pölytiiviys- ja roiskekestävyysominaisuudet 
(IP54) saavutetaan vain, kun läpinäkyvä ikkuna on ylöspäin 
ja vetoketju ja kaksi kantta ovat suljettuina. Tämän tuotteen 
ominaisuudet ovat kolmannen osapuolen organisaation arvio-
imia, eikä niiden taata olevan minkään standardin mukaisia, 
estävän vahinkoja tai toimivan virheettömästi. Tätä tuotetta ei 
saa käyttää veteen upotettuna.

•	 Tämä tuote ei suojaa siinä säilytettyä tulostinta iskuilta, kuten 
pudottamiselta. Varo, ettet pudota tai kolhi tuotetta.

•	 Säilytä magneettijuovakortit, kuten luottokortit, etäällä pa-
perin ulostuloluukun magneetista. Muutoin kortin magneetti-
juovalle tallennetut tiedot saattavat hävitä.

Norsk
•	 Dette produktet er en myk bæreveske for TM-P20II eller 

TM-P80II.
•	 Sørg for at du bruker dette produktet i henhold til instruks-

jonene og sikkerhetstiltakene beskrevet i dette dokumentet.
•	 Hvis dette produktet blir vått, må du tørke det godt før bruk. 

Når du tørker, må du ikke bruke ild, utstyr som avgir varme 
eller varm luft eller utstyr som er beregnet på å tørke klær.

•	 Hvis dette produktet blir skittent, vasker du det med vann 
eller et mildt rengjøringsmiddel.

•	 Du må ikke bruke eller oppbevare dette produktet på et sted 
som er utsatt for direkte sollys, i nærheten av varmeapparat-
er eller på et sted der det kan bli vått eller utsatt før damp, 
luftfuktighet, oljerøyk eller støv.

•	 De støvbestandige og sprutsikre egenskapene (IP54) til dette 
produktet er bare tilgjengelige når det transparente vinduet 
er vendt opp, og glidelåsen og de to dekslene er lukket igjen. 
Ytelsen til dette produktet er resultat av en evaluering utført 
av en tredjepartsorganisasjon og garanterer verken samsvar 
med standarden, skadefri bruk eller bruk uten funksjonsfeil. 
Dette produktet kan ikke brukes under vann.

•	 Dette produktet beskytter ikke skriveren mot slag og støt hvis 
du for eksempel mister skriveren i bakken. Vær forsiktig slik at 
du ikke mister eller dunker borti produktet.

•	 Sørg for at du holder magnetiske kort, for eksempel kredit-
tkort, unna magneten på dekselet til papirutgangen. De 
magnetiske dataene på kortet kan bli slettet.

Svenska
•	 Den här produkten är ett mjukt fodral att bära TM-P20II eller 

TM-P80II i.
•	 Se till att använda produkt enligt instruktionerna och försik-

tighetsåtgärderna som beskrivs i detta dokument.
•	 Om produkten blir blöt ska den torkas noggrant före använd-

ning. Använd inte eld, utrustning som genererar värme eller 
varm luft eller utrustning som torkar kläder för torkningen.

•	 Om produkten blir smutsig ska den tvättas med vatten eller 
milt rengöringsmedel.

•	 Använd eller förvara inte produkten på en plats som utsätts 
för direkt solljus, nära en värmeapparat eller på en plats där 
den kan bli blöt eller där det finns mycket ånga, fukt, oljerök 
eller damm.

•	 Den damm- och stänksäkra prestandan (IP54) för denna 
produkt är endast tillgänglig när det genomskinliga fönstret 
är vänt uppåt och blixtlåset och de två locken är stängda. Den 
här produktens prestanda är resultatet av en utvärdering av 
en tredjepartsorganisation och garanterar inte överensstäm-
melse med standarden, frånvaron av skador eller frånvaron av 
fel. Produkten kan inte användas nedsänkt i vatten.

•	 Produkten skyddar inte den lagrade skrivaren från stötar, som 
fall. Var noga med att inte tappa eller stöta till produkten.

•	 Håll magnetkort, som kreditkort, borta från magneten på 
pappersutmatningslocket. Magnetinformationen på kortet 
kan raderas.

Polski
•	 Ten produkt jest miękkim etui na drukarkę TM-P20II lub 

TM-P80II.
•	 Używając produktu, należy przestrzegać instrukcji i środków 

ostrożności zamieszczonych w niniejszym dokumencie.
•	 Jeśli dojdzie do zamoczenia produktu, przed użyciem 

należy go dokładnie osuszyć. Do suszenia nie używać ognia, 
urządzeń wytwarzających ciepło lub ciepłe powietrze ani 
suszarek do odzieży.

•	 Jeśli produkt zabrudzi się, należy umyć go w wodzie lub 
łagodnym detergencie.

•	 Nie należy używać ani przechowywać tego produktu w 
miejscu bezpośrednio nasłonecznionym, w pobliżu urządzeń 
grzewczych lub w miejscach, w których mógłby ulec zamocze-
niu, miejscach silnie zaparowanych, wilgotnych, zapylonych 
lub zanieczyszczonych mgłą olejową.

•	 Produkt jest odporny na pył i rozpryski cieczy (IP54) tylko 
wtedy, gdy przezroczyste okienko jest zwrócone do góry, a 
zamek błyskawiczny i obie klapki są zamknięte. Odporność 
tego produktu została oceniona przez podmiot trzeci, a ta 
ocena nie gwarantuje, że produkt jest zgodny z określoną 
normą, ani że nie ulegnie uszkodzeniu lub awarii. Produktu nie 
można używać po zanurzeniu w wodzie.

•	 Ten produkt nie chroni umieszczonej w nim drukarki przed 
skutkami uderzeń, np. upadków. Należy uważać, aby nie 
upuścić ani nie uderzyć produktu.

•	 Nie należy zbliżać kart magnetycznych, np. płatniczych, do 
magnesu w klapce zasłaniającej wyjście papieru. Mogłoby 
to spowodować skasowanie danych zapisanych na karcie 
magnetycznej.

Česky
•	 Tento produkt je měkké pouzdro pro TM-P20II nebo TM-P80II.
•	 Ujistěte se, že používáte tento produkt podle pokynů a bez-

pečnostních opatření popsaných v tomto dokumentu.
•	 Pokud se tento produkt namočí, před použitím jej důkladně 

osušte. Při sušení nepoužívejte oheň, zařízení, které vytváří 
teplo nebo teplý vzduch, nebo zařízení určené k sušení prádla.

•	 Pokud se tento produkt zašpiní, omyjte jej vodou nebo 
jemným čisticím prostředkem.

•	 Nepoužívejte ani neskladujte tento výrobek na místě 
vystaveném přímému slunečnímu záření, v blízkosti topného 
zařízení nebo na místě, kde může zvlhnout nebo v místě 
výskytu páry, vlhkosti, olejového kouře nebo prachu.

•	 Odolnost proti prachu a stříkající vodě (IP54) tohoto produktu 
je zajištěna pouze v případě, že průhledné okénko směřuje 
nahoru a zip a oba kryty jsou zavřené. Výkon tohoto produktu 
je výsledkem hodnocení organizací třetí strany a nezaručuje 
shodu s normou, žádné poškození nebo selhání. Tento pro-
dukt nelze používat ponořený ve vodě.

•	 Tento produkt nechrání uloženou tiskárnu před otřesy, jako 
je pád. Buďte opatrní, abyste produkt neupustili nebo jej 
neotloukli.

•	 Magnetické karty, jako jsou kreditní karty, udržujte v do-
statečné vzdálenosti od magnetu krytu výstupu papíru. 
Magnetická data na kartě mohou být vymazána.

Magyar
•	 Ez a termék egy puha tok a TM-P20II vagy TM-P80II hor-

dozásához.
•	 Ügyeljen rá, hogy a terméket a jelen dokumentumban leírt 

utasításoknak és óvintézkedéseknek megfelelően használja.
•	 Ha ez a termék nedves lesz, használat előtt alaposan szárítsa 

meg. A szárításhoz ne használjon tüzet, hőt vagy meleg 
levegőt előállító berendezést vagy ruhaszárítót.

•	 Ha ez a termék koszos lesz, mossa ki vízzel vagy enyhe 
mosószerrel.

•	 Ne használja vagy tárolja ezt a terméket olyan helyen, ahol 
közvetlen napfény éri, fűtőberendezés közelében, vagy ahol 
nedves lehet, vagy ahol sok a gőz, magas a páratartalom, 
olajfüst vagy por van jelen.

•	 A termék por- és fröccsenésálló tulajdonsága (IP54) csak akkor 
érvényesül, ha az átlátszó ablak felfelé néz, a zár és a két fedél 
pedig zárva van. A termék teljesítménye egy harmadik fél által 
végzett értékelés eredménye, és nem garantálja a szab-
ványnak való megfelelést, a sérülésmentességet vagy a hiba-
mentességet. Ez a termék nem használható vízbe merítve.

•	 Ez a termék nem védi a benne tárolt nyomtatót az olyan 
ütésektől, mint például a leejtés. Kérjük, ügyeljen arra, hogy a 
terméket ne ejtse le és ne ütődjön hozzá semmihez.

•	 Tartsa távol a mágneses kártyákat, például a hitelkártyákat 
a papírkimenet fedelének mágnesétől. A mágneses adat a 
kártyán kitörlődhet.

Slovensky
•	 Tento výrobok je mäkké puzdro určené na nosenie modelov 

TM-P20II alebo TM-P80II.
•	 Výrobok používajte podľa pokynov a dodržiavajte bezpečnos-

tné opatrenia opísané v tomto dokumente.
•	 Ak je výrobok vlhký, pred použitím ho dôkladne vysušte. Na 

sušenie nepoužívajte oheň, zariadenie, ktoré generuje teplo 
alebo ohrieva vzduch, ani zariadenie na sušenie oblečenia.

•	 Keď je výrobok znečistený, umyte ho vodou alebo jemným 
čistiacim prostriedkom.

•	 Výrobok nepoužívajte ani neskladujte na mieste vystaven-
om priamemu slnečnému žiareniu, v blízkosti vykurovacích 
zariadení ani na mieste, kde môže navlhnúť, alebo kde je veľa 
pary, vlhkosti, mastných výparov alebo prachu.

•	 Ochrana výrobku proti prachu a špliechaniu (IP54) je zaistená 
len vtedy, ak priehľadné okienko smeruje nahor a zips a dva 
kryty sú zatvorené. Výkonnosť tohto výrobku bola vyhod-
notená organizáciou tretej strany a nie je garantovaný súlad 
s normami ani ochrana pred poškodením alebo poruchou. 
Tento výrobok sa nesmie používať ponorený vo vode.

•	 Tento výrobok nechráni uloženú tlačiareň pred nárazmi, 
napríklad pri páde. Dávajte pozor a výrobok nevystavujte 
pádom ani nárazom.

•	 Magnetické karty, ako sú napríklad kreditné karty, uchová-
vajte v bezpečnej vzdialenosti od magnetu krytu výstupu 
papiera. Magnetické údaje na karte by sa mohli vymazať.

Română
•	 Acest produs este o husă tip cutie cu textură moale pentru 

transportarea imprimantei TM-P20II sau TM-P80II.
•	 Asigurați-vă că utilizați acest produs conform instrucțiunilor și 

măsurilor de precauție din prezentul document.
•	 În cazul în care produsul se udă, uscați-l complet înainte 

utilizare. Pentru a-l usca, nu folosiți surse de foc, aparate care 
produc căldură sau aer cald, nici uscătoare de haine.

•	 Dacă produsul se murdărește, spălați-l cu apă sau cu un deter-
gent cu formulă delicată.

•	 Nu utilizați și nu depozitați acest produs în locuri expuse la 
lumina directă a soarelui, în apropierea unui aparat de încălzit 
sau într-un loc unde riscă să se ude sau în care este mult abur, 
umiditate, fum de ulei sau praf.

•	 Protecția împotriva prafului și stropilor (IP54) a acestui produs 
funcționează doar în cazul în care fereastra transparentă este 
orientată în sus, iar fermoarul și cele două capace sunt închise. 
Performanța acestui produs decurge din evaluarea unei 
organizații terțe și nu constituie o garanție pentru conformi-
tatea cu normele, pentru lipsa deteriorării sau pentru lipsa de 
defecțiuni. Acest produs nu poate fi utilizat sub apă.

•	 Acest produs nu protejează imprimanta depozitată împotriva 
șocurilor precum căderea. Aveți grijă să nu scăpați pe jos și să 
nu loviți produsul.

•	 Țineți cardurile magnetice, precum cardurile de credit, la 
distanță de magnetul capacului pe unde iese hârtia. Datele 
magnetice înscrise pe card pot fi șterse.

Български език
•	 Този продукт представлява мек калъф за носене на  

TM-P20II или TM-P80II.
•	 Използвайте продукта съгласно инструкциите и 

предпазните мерки, описани в настоящия документ.
•	 Ако продуктът се намокри, подсушете го напълно преди 

да го използвате. При подсушаването не използвайте огън, 
оборудване, което отделя топлина или горещ въздух, или 
оборудване за сушене на дрехи.

•	 Ако продуктът се замърси, измийте го с вода или с мек 
детергент.

•	 Не използвайте и не съхранявайте продукта на място, 
изложено на пряка слънчева светлина, в близост до 
нагревателен уред или на място, където може да се 
намокри или има голямо количество пара, влажност, 
маслени пари или прах.

•	 Защитата срещу попадане на прах и пръски течност (IP54) 
на този продукт са валидни само когато прозрачното 
прозорче е обърнато нагоре и ципът и двата капака 
са затворени. Производителността на този продукт е 
оценена от трета страна и не гарантира спазването на 
стандарта, липсата на повреди или неизправности. Този 
продукт не може да се използва потопен във вода.

•	 Този продукт не предпазва съхранявания в него принтер 
от удари, например при изпускане. Внимавайте да не 
изпуснете или ударите продукта.

•	 Съхранявайте магнитни карти, например кредитни 
карти, далече от магнита на капака на изхода за хартия. 
Магнитните данни на картата може да бъдат изтрити.

Latviešu
•	 Šis izstrādājums ir TM-P20II vai TM-P80II modelim paredzēta 

somiņa.
•	 Izmantojiet šo izstrādājumu, tikai ievērojot šajā dokumentā 

norādītās instrukcijas un brīdinājumus.
•	 Ja šis izstrādājums samirkst, pirms lietošanas to kārtīgi izžāvē-

jiet. Nežāvējiet to virs liesmas, virs ierīcēm, kas rada siltumu vai 
silta gaisa plūsmu, vai virs apģērba žāvēšanas ierīcēm.

•	 Ja izstrādājums notraipās, mazgājiet to ar ūdeni vai vāju 
mazgāšanas līdzekli.

•	 Neizmantojiet un neuzglabājiet šo izstrādājumu vietā, kas pa-
kļauta tiešu saules staru iedarbībai, sildierīču tuvumā vai vietā, 
kur tas var kļūt mitrs vai kur ir daudz tvaiku, liels mitrums, ir 
tvaiki no eļļas vai putekļi.

•	 Šis izstrādājums ir aizsargāts pret putekļiem un šļakatām 
(IP54) tikai tad, ja caurspīdīgais lodziņš ir vērsts augšup, kā 
arī rāvējslēdzējs un abi apvalki ir aizvērti. Šā izstrādājuma 
veiktspēju ir izvērtējusi trešās puses organizācija, un norādītā 
veiktspēja negarantē atbilstību attiecīgajam standartam 
un nenozīmē, ka izstrādājumu nevar sabojāt vai tam nevar 
rasties darbības traucējumi. Šo izstrādājumu nevar izmantot, 
iegremdētu ūdenī.

•	 Šis izstrādājums nepasargā noglabāto printeri no triecieniem, 
kas radušies, piemēram, nokrītot. Gādājiet, lai printeris neno-
kristu vai neatsistos pret citiem priekšmetiem.

•	 Gādājiet, lai papīra izvades vāka magnēta tuvumā nebūtu 
magnētisko karšu, piemēram, kredītkaršu. Kartē esošie mag-
nētiskie dati var tikt izdzēsti.

Lietuvių
•	 Šis gaminys – tai minkštas dėklas, skirtas nešioti TM-P20II arba 

TM-P80II.
•	 Būtinai naudokite šį gaminį, laikydamiesi šiame dokumente 

pateiktų nurodymų ir atsargumo priemonių.
•	 Jei šis gaminys sušlapo, prieš naudodami jį kruopščiai 

išdžiovinkite. Džiovinimui nenaudokite ugnies, įrangos, 
kuri skleidžia šilumą ar šiltą orą, arba įrangos, kuri džiovina 
drabužius.

•	 Jei šis gaminys užsiterš, plaukite jį vandeniu arba švelniu 
plovikliu.

•	 Nenaudokite ir nelaikykite šio gaminio tiesioginių saulės 
spindulių veikiamoje vietoje, šalia šildymo prietaisų, ten, kur 
jis gali sušlapti arba kur yra daug garų, drėgmės, alyvos dūmų 
ar dulkių.

•	 Šio gaminio atsparumas dulkėms ir purslams (IP54) užtikri-
namas tik tada, kai permatomas langelis nukreiptas į viršų, 
o užtrauktukas ir du dangteliai yra uždaryti. Šio gaminio 
eksploatacinės savybės yra trečiosios šalies organizacijos 
atlikto įvertinimo rezultatas ir negarantuoja, kad jis atitinka 
standartą, nėra pažeistas ar sugedęs. Šio gaminio negalima 
naudoti panardinus į vandenį.

•	 Šis gaminys neapsaugo spausdintuvo nuo smūgių, pvz., 
numetus. Būkite atsargūs, kad gaminio nenumestumėte ir 
nesudaužytumėte.

•	 Magnetines korteles, pvz., kredito korteles, laikykite toliau 
nuo popieriaus išstūmimo dangtelio magneto. Kortelėje 
esantys magnetiniai duomenys gali būti ištrinti.

Eesti
•	 See toode on mudelite TM-P20II või TM-P80II kandmiseks 

ettenähtud pehme ümbris.
•	 Kasutage seda toodet dokumendis kirjeldatud juhiste ja 

ettevaatusabinõude kohaselt.
•	 Kui toode saab märjaks, kuivatage seda enne uuesti kasuta-

mist põhjalikult. Ärge kasutage kuivatamiseks lahtist leeki, 
kuumust või sooja õhku tekitavaid seadmeid või riiete kuivat-
amiseks ettenähtud seadmeid.

•	 Kui toode määrdub, peske seda vee või neutraalse pesuva-
hendiga.

•	 Ärge hoidke ega hoiustage toodet kohas, kuhu paistab otsene 
päikesevalgus, mis asub kütteseadme lähedal või kohas, kus 
toode võib saada märjaks või kus on palju auru, õhuniiskust, 
õlist suitsu või tolmu.

•	 Toote tolmu- ja pritsmekindlus (IP54) on tagatud vaid juhul, 
kui läbipaistev aken on suunatud üles ning tõmblukk ja kaks 
katet on suletud. Selle toote jõudlus põhineb kolmanda poole 
organisatsiooni hinnangul ja ei taga vastavust standardiga, 
kahjustuse või rikke puudumist. Seda toodet ei tohi kasutada 
vee all.

•	 See toode ei kaitse printerit löökide eest, näiteks kukkumise 
korral. Olge ettevaatlik ja ärge laske tootel kukkuda ega lööke 
saada.

•	 Hoidke magnetkaardid, näiteks pangakaardid, paberi väl-
jutuskatte magnetist eemal. Kaardi magnetandmed võivad 
kustuda.

Русский
•	 Это изделие представляет собой чехол для TM-P20II или 

TM-P80II.
•	 При использовании этого изделия обязательно 

соблюдайте инструкции и меры предосторожности, 
изложенные в настоящем документе.

•	 Если изделие намокло, тщательно высушите его перед 
использованием. При сушке не используйте огонь, 
оборудование, выделяющее тепло или теплый воздух, а 
также оборудование для сушки одежды.

•	 Если изделие загрязнилось, промойте его водой или 
мягким моющим средством.

•	 Не используйте и не храните изделие в местах, 
подверженных воздействию прямых солнечных лучей, 
рядом с нагревательными приборами, а также в местах, 
где оно может намокнуть или где присутствует большое 
количество пара, влаги, паров масла или пыли.

•	 Пыле- и брызгозащищенность (IP54) изделия 
обеспечиваются только в том случае, если прозрачное 
окно обращено вверх, а молния и две крышки закрыты. 
Характеристики изделия являются результатом оценки 
сторонней организации и не гарантируют соответствие 
стандарту, отсутствие повреждений или отказов. Изделие 
нельзя использовать, если оно погружено в воду.

•	 Это изделие не защищает принтер от ударов, например 
от падения. Будьте осторожны, не роняйте и не ударяйте 
изделие.

•	 Держите магнитные карты, например кредитные, на 
расстоянии от магнита крышки выхода бумаги. Возможно 
стирание магнитных данных на карте.

Українська
•	 Це м’який чохол для перенесення принтера TM-P20II або 

TM-P80II.
•	 Використовуючи цей виріб, дотримуйтеся вказівок та 

застережень, наведених у цьому документі.
•	 Якщо цей виріб намокне, висушіть його як слід, перш ніж 

використовувати. Щоб висушити виріб, не використовуйте 
вогонь, обладнання, що випускає тепло чи тепле повітря, 
або сушилки для одягу.

•	 Якщо цей виріб забрудниться, помийте його водою або 
м’яким засобом для миття.

•	 Не використовуйте та не зберігайте цей виріб під прямим 
сонячним промінням, поблизу нагрівачів або в місцях, де 
він може намокнути, чи в місцях, де багато пару, вологи, 
масляних випарів або пилу.

•	 Захист від пилу та бризок (IP54) цього виробу 
забезпечується лише тоді, коли він розташований 
прозорим віконцем догори, а застібка та дві кришки 
закриті. Експлуатаційні характеристики цього виробу 
вказані за даними оцінки незалежною організацію, при 
цьому не гарантується відповідність стандарту, захист від 
пошкодження чи відсутність несправностей. Це виріб не 
можна використовувати зануреним у воду.

•	 Цей виріб не захищає під’єднаний принтер від ударів, 
зокрема при падінні. Будьте обережні, щоб не впустити та 
не вдарити принтер.

•	 Тримайте картки з магнітною смугою, наприклад, 
банківські, подалі від магніту на кришці виведення паперу. 
Дані, записані в магнітній смузі, можуть бути стерті.

Қазақ тілі
•	Бұл өнім TM-P20II немесе TM-P80II тасымалдауға 

арналған жұмсақ тыс болып табылады.
•	Бұл өнімді міндетті түрде осы құжатта сипатталған 

нұсқаулар мен сақтық шараларына сәйкес 
пайдаланыңыз.

•	Егер бұл өнім ылғал болса, пайдаланар алдында оны 
жақсылап құрғатыңыз. Құрғату кезінде отты, жылу 
немесе жылы ауа шығаратын жабдықты немесе киім 
кептіретін жабдықты пайдаланбаңыз.

•	Егер бұл өнім ластанса, оны сумен немесе жұмсақ 
жуғыш затпен жуыңыз.

•	Бұл өнімді күн сәулесі тікелей түсетін жерлерде, жылыту 
құрылғыларының жанында немесе ылғал болуы мүмкін 
не болмаса бу, ылғалдылық, май түтіні немесе шаң 
көп болатын жерлерде пайдалануға немесе сақтауға 
болмайды.

•	Бұл өнімнің шаң мен шашыраудан қорғау дәрежесі (IP54) 
мөлдір таспалы терезесі жоғары қарай бағытталып, 
“найзағай” түріндегі ілгек пен екі қақпақ жабылған кезде 
ғана қолжетімді болады. Бұл өнімнің өнімділігі үшінші 
тарап бағалауының нәтижесі болып табылады және 
стандартқа сәйкес келуіне, зақымдануына немесе істен 
шығуына кепілдік бермейді. Бұл өнімді суға батырылған 
күйінде пайдалануға болмайды.

•	Бұл өнім сақталған принтерді құлау сияқты 
соқтығысулардан қорғамайды. Өнімді құлатып алудан 
немесе бір жерге соғып алудан сақ болыңыз.

•	Несие карталары сияқты магниттік карталарды 
қағаз шығару қақпағының магнитінен алыс ұстаңыз. 
Картадағы магниттік деректер өшіріліп қалуы мүмкін.

عربي

•	.TM-P80II أو TM-P20II هذا المنتج عبارة عن حافظة ناعمة لحمل
تأكد من استخدام هذا المنتج باتباع الإرشادات والاحتياطات الموضحة في هذا 	•

المستند.
إذا تعرض هذا المنتج للبلل، فجفّفه جيدًا قبل استخدامه. وعند تجفيفه، تجنب 	•

استخدام النار أو المعدات التي تولدّ الحرارة أو الهواء الدافئ أو المعدات التي 
تجفف الملابس.

في حالة اتساخ هذا المنتج، اغسله بالماء أو بمنظفّ خفيف.	•
تجنب استخدام هذا المنتج أو تخزينه في مكان معرّض لأشعة الشمس المباشرة، 	•

أو بالقرب من جهاز تدفئة، أو في مكان قد يتعرّض فيه للبلل، أو في مكان يوجد 
فيه كثير من البخار أو الرطوبة أو دخان الزيت أو الغبار.

لا يتوفر الأداء المقاوم للغبار ورذاذ الماء )IP54( لهذا المنتج إلا عندما تكون 	•
النافذة الشفّافة متجهة لأعلى ويتم إغلاق السحّاب والغطاءين. يتوقف أداء هذا 

المنتج على نتيجة التقييم الذي أجرته مؤسسة تابعة لجهة خارجية، ولا يضمن 
الامتثال للمعيار، أو عدم وجود ضرر، أو عدم وجود عطل. لا يمكن استخدام 

هذا المنتج وهو مغمور في الماء.

لا يحمي هذا المنتج الطابعة المخزّنة من الصدمات مثل السقوط. يرُجى الحرص 	•
على عدم إسقاط المنتج أو تعريضه للاصطدام.

احتفظ بالبطاقات الممغنطة، مثل بطاقات الائتمان، بعيدًا عن مغناطيس غطاء 	•
مخرج الورق. فقد يؤدي ذلك إلى مسح البيانات المغناطيسية الموجودة على 

البطاقة.

Bahasa Indonesia
•	 Produk ini adalah casing lunak untuk membawa TM-P20II atau 

TM-P80II.
•	 Pastikan untuk menggunakan produk ini dengan mengikuti 

petunjuk dan tindakan pencegahan yang dijelaskan dalam 
dokumen ini.

•	 Jika produk ini basah, keringkan secara menyeluruh sebelum 
digunakan. Ketika mengeringkan, jangan menggunakan api, 
peralatan yang menghasilkan panas atau udara hangat, atau 
peralatan untuk mengeringkan pakaian.

•	 Jika produk ini kotor, cuci dengan air atau detergen ringan.
•	 Jangan menggunakan atau menyimpan produk ini di tempat 

yang terkena sinar matahari langsung, di dekat alat pemanas, 
atau di tempat yang mungkin basah, atau yang terdapat 
banyak uap, kelembapan, asap minyak, atau debu.

•	 Kinerja tahan debu dan tahan percikan (IP54) produk ini hanya 
tersedia bila jendela transparan menghadap ke atas dan 
ritsleting serta dua penutup ditutup. Kinerja produk ini mer-
upakan hasil evaluasi oleh organisasi pihak ketiga, dan tidak 
menjamin kepatuhan terhadap standar, tidak ada kerusakan, 
atau tidak ada kegagalan. Produk ini tidak dapat digunakan 
dalam kondisi terendam air.

•	 Produk ini tidak melindungi printer yang disimpan dari 
guncangan seperti jatuh. Berhati-hatilah agar jangan sampai 
menjatuhkan atau membenturkan produk.

•	 Jauhkan kartu magnetik, seperti kartu kredit, dari magnet 
penutup pintu keluar kertas. Data magnetik pada kartu bisa 
terhapus.

ภาษาไทย
•	ผลิติภัณัฑ์น์ี้้� คือืเคสอ่อ่นสำำ�หรัับพกพา TM-P20II หรือื TM-P80II
•	โปรดใช้ผ้ลิติภัณัฑ์น์ี้้� ตามคำำ�แนะนำำ�และข้อ้ควรระวังัที่่�อธิบิายไว้ใ้น

เอกสารนี้้�
•	หากผลิติภัณัฑ์น์ี้้� เปีียก ให้เ้ช็ด็ให้แ้ห้ง้ก่อ่นใช้ง้าน เมื่่�อทำำ�ให้แ้ห้ง้ อย่า่ใช้ ้

ไฟ อุปุกรณ์ท์ี่่�สร้า้งความร้อ้นหรือืลมอุ่่�น หรือือุปุกรณ์ท์ี่่�ทำำ�ให้เ้สื้้� อผ้า้แห้ง้
•	หากผลิติภัณัฑ์ส์กปรก ให้ล้้า้งด้ว้ยน้ำำ��หรือืผงซักัฟอกอ่อ่นๆ
•	อย่า่ใช้ห้รือืเก็บ็ผลิติภัณัฑ์น์ี้้� ในที่่�ที่่�โดนแสงแดดโดยตรง ใกล้เ้ครื่่�อง

ทำำ�ความร้อ้น หรือืในสถานที่่�ที่่�อาจเปีียกชื้้� น หรือืบริเิวณที่่�มีีไอน้ำำ�� 
ความชื้้� น ควันัน้ำำ��มันั หรือืฝุ่่�นล ะอองเป็็นจำำ�นวนมาก

•	ประสิทิธิภิาพการป้องกันัฝุ่่�น และน้ำำ��กระเซ็น็ (IP54) ของผลิติภัณัฑ์น์ี้้�
ใช้ไ้ด้เ้ฉพาะเมื่่�อหน้า้ต่า่งโปร่ง่ใสหงายขึ้้�นและปิิดซิปิและฝาปิดสองอันั 
ประสิทิธิภิาพของผลิติภัณัฑ์น์ี้้� เป็็นผลจากการประเมินิโดยองค์ก์รบุคุคล
ที่่�สาม และไม่ไ่ด้รั้ับประกันัว่า่ได้ม้าตรฐาน ไม่เ่สีียหาย หรือืไม่ช่ำำ�รุดุ 
ผลิติภัณัฑ์น์ี้้� ไม่ส่ามารถใช้ใ้ต้น้้ำำ��ได้ ้

•	ผลิติภัณัฑ์น์ี้้� ไม่ไ่ด้ป้้้องกันัการเก็บ็เครื่่�องพิมิพ์จ์ากการกระแทก เช่น่ การ
ตกหล่น่ โปรดระวังัอย่า่ทำำ�ตกหรือืกระแทกผลิติภัณัฑ์์

•	 เก็บ็บัตัรที่่�เป็็นแม่เ่หล็็ก เช่น่ บัตัรเครดิติ ให้ห้่า่งจากแม่เ่หล็็กของฝา
ครอบทางออกกระดาษ ข้อ้มูลูแม่เ่หล็็กบนบัตัรอาจถูกูลบ

Tiếng Việt
•	 Sản phẩm này là vỏ bọc mềm để mang theo TM-P20II hoặc 

TM-P80II.
•	 Đảm bảo sử dụng sản phẩm này theo các hướng dẫn và biện 

pháp phòng ngừa được mô tả trên tài liệu này.
•	 Nếu sản phẩm này bị ướt, hãy lau khô kỹ trước khi sử dụng. Khi 

làm khô sản phẩm, không được dùng lửa, thiết bị tạo ra nhiệt 
hoặc không khí ấm, hoặc thiết bị làm khô quần áo.

•	 Nếu sản phẩm này bị bẩn, hãy rửa bằng nước hoặc chất tẩy 
rửa dịu nhẹ.

•	 Không sử dụng hoặc lưu trữ sản phẩm này ở nơi tiếp xúc trực 
tiếp với ánh nắng mặt trời, gần thiết bị sưởi ấm hoặc ở nơi có 
thể bị ướt hoặc nơi có nhiều hơi nước, độ ẩm, khói dầu hoặc 
bụi.

•	 Hiệu suất chống bụi và chống giọt bắn (IP54) của sản phẩm 
này chỉ khả dụng khi cửa sổ trong suốt hướng lên và dây kéo 
và hai nắp đậy được đóng lại. Hiệu suất của sản phẩm này là 
kết quả đánh giá của một tổ chức bên thứ ba và không đảm 
bảo tuân thủ tiêu chuẩn, không có hư hỏng hoặc không có lỗi. 
Sản phẩm này không thể được sử dụng chìm dưới nước.

•	 Sản phẩm này không bảo vệ máy in đã bảo quản khỏi các cú 
sốc như rơi. Hãy cẩn thận để không làm rơi hoặc va chạm với 
sản phẩm.

•	 Giữ các thẻ từ, chẳng hạn như thẻ tín dụng, tránh xa nam 
châm của nắp thoát giấy. Dữ liệu từ tính trên thẻ có thể bị xóa.

简体中文

•	本产品是用于携带TM-P20II或TM-P80II的软包。
•	请务必按照本文件中所描述的指示和注意事项
使用本产品。

•	如果本产品被弄湿，请在使用前将其彻底干
燥。干燥时，请勿使用火、产生热量或暖风的设
备，或烘干衣服的设备。

•	如果本产品变脏，请用清水或温和的清洁剂清洗。
•	请勿在阳光直射、加热设备附近、可能受潮或有
大量蒸汽、湿气、油烟或灰尘的地方使用或存
储本产品。

•	本产品的防尘防溅性能（IP54）只有在透明窗
口朝上且拉链和两个盖子都合上的情况下才有
效。本产品的性能由第三方机构进行评估，并
不保证符合标准、无损坏或无故障。本产品不
能浸泡在水中使用。

•	本产品不能保护存放其中的打印机免受掉落等
冲击。请注意不要使产品掉落或碰撞本产品。

•	使信用卡等磁性卡片远离出纸盖的磁铁。卡上
的磁性数据可能会被擦除。

繁體中文
•	本產品為攜帶 TM-P20II 或 TM-P80II 時用的軟盒。

•	請務必遵守本文件中敘述之說明及注意事項使用本產品。

•	如果本產品濕了，使用前請徹底乾燥。乾燥時，請勿使用
火、產生熱能或暖風的設備，或是烘乾衣物的設備。

•	如果本產品髒了，請以清水或溫和清潔劑清洗。

•	勿於陽光直接曝曬、靠近加熱器具的地方，或是本產品可
能弄濕，或有較多蒸氣、濕氣、油煙或灰塵的地方使用或保
存本產品。

•	本產品之防塵及防濺性能（IP54）僅可於透明窗面向上且
拉鍊和兩個蓋子關上時發揮作用。本產品的性能為第三方
組織之評估結果，不保證符合標準、無損壞或無故障。本產
品無法浸於水中使用。

•	本產品不能保護存放之印表機免受掉落等衝擊。請小心不
要弄掉或碰撞產品。

•	使信用卡等磁卡遠離出紙蓋的磁鐵。卡片上的磁性資料可
能被清除。

日本語
	O 本製品はTM-P20II 用、TM-P80II 用のソフトケース
です。
	O 必ず本マニュアルの指示や注意事項を守って本製品をお
使いください。
	O 本製品が水に濡れた場合は十分に乾かしてから使用して
ください。乾かす際に、火気や、熱や温風を発生する機
器、衣類などを乾燥する機器を使わないでください。
	O 汚れた場合は、水または中性洗剤を使って洗ってください。
	O 直射日光の当たる場所や熱器具の近く、水に濡れる可能
性のある場所や、湯気・湿気・油煙・ホコリなどの多い
場所で本製品を使ったり保管したりしないでください。
	O 本製品の防塵防滴性能（IP54）は、透明窓を上にした
向きで、ファスナーと2つのカバーを閉じた状態での
み発揮されます。ただし同性能は、第三者評価機関で評
価実施した結果であり、規格適合および、無破損、無故
障を保証するものではありません。また、本製品を水没
させて使うことはできません。
	O 本製品には、収納したプリンターを落下などの衝撃から
守る機能はありません。落としたりぶつけたりしないよ
う注意してください。
	O 紙出口カバーのマグネット部にクレジットカードなどの
磁気カードを近づけないでください。カードの磁気デー
タが消えてしまうことがあります。

Printed in XXXXXX/YYYYYYYYYYYY

For Users in Europe
Indication of the manufacturer and  
the importer
Manufacturer: 	SEIKO EPSON CORPORATION
Address: 	 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi,  
	 Nagano-ken 392-8502, Japan
Web site:	 https://www.epson.com/
Importer: 	 EPSON EUROPE B.V.
Address: 	 Atlas Arena, Asia Building,  
	 Hoogoorddreef 5,1101 BA  
	 Amsterdam Zuidoost The Netherlands
Web site: 	 https://www.epson.eu/

For Users in the United Kingdom
Importer: 	 Epson (UK) Ltd.
Address: 	 Westside, London Road, Hemel  
	 Hempstead, Hertfordshire, HP39TD,  
	 United Kingdom

Türkiye’deki Kullanıcılar için
Ürünün Sanayi ve Ticaret Bakanlığınca tespit ve ilan 
edilen kullanma ömrü 5 yıldır. 
Tüketicilerin şikayet ve itirazları konusundaki 
başvuruları tüketici mahkemelerine ve tüketici hakem 
heyetlerine yapılabilir.
Üretici: 	 SEIKO EPSON CORPORATION
Adres: 	 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi,  
	 Nagano-ken 392-8502 Japan
Tel:	 81-266-52-3131
Web:	 https://www.epson.com/

面向台灣使用者
產品名稱/型號		見使用說明書 / 機體標示
製造商		 	 	SEIKO EPSON CORPORATION
地址	 	 	 	3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi,	
	 	 	 	 	Nagano-ken 392-8502, Japan
網站	 	 	 	https://www.epson.com/
電話	 	 	 	81-263-52-2552
進口商		 	 	台灣愛普生科技股份有限公司
地址	 	 	 	台北市信義區松仁路 	
	 	 	 	 	100 號 15 樓
電話	 	 	 （02）8786-6688（代表號）
生產國別	 	 	菲律賓
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